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MBaHa Npyouwwuh

Etnorpagcku unctutyr CAHY, Beorpan
eisanu(@sanu.ac.yu

ETHOOOTaHMKa — HOBa AUCLUNJIUHA

Y oBOM pagy je MpeAcTaBrbeHa jegHa of cybaucuunnmMHa eTHororuje u
aHTpornosormje — €eTHobOoTaHWKa, Kao U HEH MNpeaMET UCTpaXuBawa,
MeTone, NMpUMEHa Yy APYLITBEHOM CUCTEMY M YHMBEP3UTETCKA HacTaBa.
Linrs oBora paga je Aa ce ynosHamo ca HOBOM Hay4HOM OWCLMNIVHOM U
CTBOPMMO MOryhHOCT 32 MHTEPAMCLMNIIMHAPHA UCTPaXnBaHsa.

KrbyyHe peyu: eTHoekorornja, aHTpononoruja,
TpaguumMoHanHo 60TaHWYKO 3HaHE,
eTHODOTaHuvKa, NpUMer-eHa
eTHobOoTaHukKa

Emnoexonozuja/emnobomanuxa jeqHa je o MHOTUX CYOIUCIUILINHA €THO-
JOTHje W aHTPOINOJOTHje, HayKa Koja je, 3axBaJbyjyhW CB0jOj HMHTEpIUCIHII-
JTUHAPHO] 0a3u, MOCIeABUX ISICHH]ja yCIIesa JIa Ce Y3JUrHe Y caM BPX aKaJIeMCKUX
JICLIUTLTAHA.

[Touetkom neBemeceTux roamHa XX Beka, Taunuje on 1990. mo 1994.
roJMHe, Hay4YHe MyOJHKanrje U3 eTHOOOTaHWKE YJIBOCTPYUHIIE CY CE€ y OJHOCY Ha
NPEeTXOMHUX TeT ToAWHa. VcTpakWBaukW paloBH c€ HHUCY IITAMITAIH CaMO Y
CTPYYHHM IyOJHKanujama, kao mro cy Journal of Ethnobiology, Journal of Ethno-
botany, Journal of Ethnobiology and Ethnomedicine, Ethnobotany Research and
Applications, Beh n y m3gamuMa qpyrux IUCHUIDIMHA, Ka0 IITO CY aHTPOIOJIOTH]a,
0oTaHUKa, apXEOoJIOrHja, MEANIMHA, EKOJIOTH]a... JlaHac, eTHOOOTaHUYKa HCTPaXKHU-
Bama MOT'Y J1a ¢ IyOJIHKYjy Y IPEKO 0caMIeCeT HaAyYHHUX YacOIIHCa.

VY wucroMm Tiepuony yCIOCTaBJbeHA je Beoma OWTHA Be3a ca People and
Plant, WWF International, UNESCO, the Royal Botanic Gardens, Kew.'

' M. B. Hamilton, Ex situ conservation of wild plant species: time to reassess the genetic
assumptions and implication of seed banks, Conservation Biology 8, 1994, 39-49.
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Takohe, mokpenyta je donpmaumja The Oxford—based Foundation for
Ethnobiology m o6jaBiben je mpu CIRAN-oB 0poj — Indigenous Knowledge and
Development Monitor.

Pa3Boj erHOOOTaHMKE, IUTO je M HajBaKHHje, ocehao ce U y meaaromKoM
panxy HayuHuka, Hapounto y CA/l, Taunuje, Ha YHuBep3urery y HoBom Mekcuky,
rie ¢y npBu nyT 1978. roauHe yBeJeHe MOCTIUILUIOMCKE CTyIHje U3 €THOOOTaHUKE.
JlaHac, OCHOBHE U IOCTAUIIIIOMCKE CTyJHj€ NIPUCYTHE Cy HajBUIIE HA (haKyITeTUMa
y Amepunu u Benukoj bputanuju, anu nocieamux roJUHA ce akaJeMCcKa HacTaBa
ollBMja W Ha JpyruM KoHTHHeHTHMa — y Aswmju (Kuna, Tajmann, Maneswuja,
Wunonesunja) u Appunu (Kenuja, Jyxuoadpruuka PenyOmuka).

Bpoj eTHOoHay4yHMX TOJba, YKJbyuyjyhu Beh momeHyTe — eTHOMEIULIUHY,
€THOTaKCOHOMH]Y, €THOCKOJOTH]Y, Ka0 W AHTPOIIOJIOMKE W OOTaHWYKE CTYAH]je
MaTepHjalHe KyJIType W CKOHOMHje OIICTaHKa, 3aWcTa je BCJIUKH, aJH
Hajpa3BUjeHUjUX IIECT TrpaHa cy cueaehe: eTHOEKOJIOTrHja, TpaAULMOHATIHA
arpuKyNITYpa, KOTHUTHBHA €THOOOTAaHWKA, MaTepHjadHa KylTypa, TpaIuliOHAIHA
(uTOXEMH]ja U MAJICOETHOOOTAHHKA.

O r1aBHUM MOApYyYjUMa €THOOOTAHWYKMX HCTpakuBama Ouhe rosopa Ha
HapeIHUM CTpaHulama; MejyTHM, OHO IITO je BaXKHO HAIrJIACTH Y YBOJHOM JIENY, TO
je — 3ampaBo — pazJior 300T KoTra je eTHOOOTaHHWKA Y TIOCIEIbE BpeMe MocTaia Tako
3HaYajHa NUCHUIUIMHA, HE caMO y aKaJIeMCKUM KpyroBumMa Beh u y Hamem
JPYIITBY.

Hamme, Ha OCHOBY IIPETXOTHOT H3Jarama MOXE CE JIAaKO 3aKJbyUUTH 11
TOTOBO CBa €THOOOTAaHWYKA MCTPaKUBamkha IMajy CBOjy MpHMEHY. MHTepAuCIUILIN-
HapHOCT, OJHOCHO Capajba MHOTMX HayYHUX AUCIUIUIMHA, TPYXa OBOj HAyIH
MOTYhHOCT Ja MpUMEHH CBOje pe3ysiTaTe y MEAMIWHU (MpUMapHa 37paBCTBEHA
3alITUTa, capaliba 3almagHe W TPaTulMOHANHE MEIWIMHE, UCXpaHa, MHTpaldje u
3npaBibe, UTH.), (hapmauuju (uaeHTH(UKaLKMja HOBUX HM3BOpa CHPOBHMHA, HOBHUX
JpoTa, 3aCHOBAaHUX Ha TPaTUIMOHAIHOM JICKOBUTOM OHJBY, paiu J0oOWjama HOBUX
JIEKOBa, KO3METHYKAX M JAWJeTeTCKUX MPOW3BOJA, HWTA.), IIOJbOIPUBPEAN
(BapujereTn rajeHMX OuWJbaka, IMOJHONPUBPEAHN PECYpCH, OIPKUBU Pa3Boj),
YMETHOCTH, 3aHaTCTBY, Typu3sMy (pa3Boj aJTepHATHBHUX H3BOpa MpHUXOJa 3a
OIIPXKHMBH Pa3B0j), OIKOJICTBY (IPEHOIICH¢ TPATUIMOHAIHOT EKOJOIIKOT 3HAamha),
MpaBy, MOJNUTUIM W CKOJOTHjU (3aIITHTA YIPOXKEHOr OHWO W KYJITYPHOT
JUBep3uTeTa, OuWomuparepuja, 3allTHUTa HMHTENEKTyaJlHOT I[IpaBa, 3alllTHTa
TPaIULIMOHATHOT EKOJOIIKOT 3Hama, TpaHc(op-Maryja MEOUIUHCKOT 3Hama Y
3eMJbaMa Tpeher cBera).

Jlakne, naHamma eTHOOOTaHWYKA MCTPAKMBakba M HUXOBA IPUMEHA Y
TPaIULMOHATHAM M MOJCPHHM JIPYIUITBHMAa OTKPUBAjy HaM, y CTBapH, UCTUHY O
CTamy y APYIITBY H IMPHUPOAN KOja HAC OKpYyXyje. JJoBOJBHO je caMo na morienaMo
KOjH Cy IIMJbEBH ETHOSKOJIOLIKHX IpojeKaTa (3alTuTa OMOKYITypHOT TUBEP3UTETA,
TPaIULMOHATHOT 3HAmka, 34paBJba; OAPKUBH Pa3sBOj Ka0 almepHAmueHu W3BOP
MPUX0JIa; capajliba Pa3BHjCHUX M HEPa3BUjCHUX IPYIITaBa, rio0au3aiuja, pa3Boj
U cOLMja]Ha MPaB/a), 1a Ja 3aKJbYYUMO MOCTOjH JIM MOTYhHOCT Ja ce M y HalieM
JPYIITBY pa3BHje OBa Hay4yHa JAUCLUIIINHA.
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DedurHuumja — eTHoekonoruja n/mnm eTHOGO0TaHMKA

[IpBu myT je TepMuH eTHOOOTaHHKa yHoTpeOJreH naneke 1896. romume.
MebhytumMm, o1 caMor modyeTKa OBaj je TEPMUH OWJIO TelKo aeduHucaTh, Te mpod.
Xapmoeprep jeHOCTaBHO MpeIuiaxe NePUHUIM]Y Koja TiacH: ,,ETHoOOTaHUKa je
Kopumheme Ousbaka Koa JOMOPOJAYKOT CTAHOBHHUIITBA.” TOKOM JBajgeceTor Beka
[OYHMI-E HAIJI0O Ja pacTe MHTEPECOBAEmE 33 C€THOOOTAHHKY M HAayYHHKE, MOpe.
kopumhema Ormbaka, 3aHAMa M HAYMH Ha KOJU WX JbYOHM 3alakajy W HHMa
yIpaBJbajy, kKao U Mel)ycoOHM oIHOC JbYJICKE 3ajeHHULe U Ousbaka O KOJUX OHa
3aBucH. Kao pesynrar oBor pasBoja ©MaMoO IIPOMEHY AC(QUHUIMjEe eTHOOOTaHHKE,
Koja ce ox 1896. romuHe Memana Bulie myta. HanMe, o1 Kako je TEpMHH HACTao,
HUCTpaXUBamba TPAAULMOHATHOT OOTAaHWYKOT 3HamWa 0aszupaja Cy ce YIJIaBHOM Ha
IPUMEHU U €KOHOMCKOM IOTEHIUjaly OMJbaka KOJ JOMOPOJAUYKOr CTAHOBHHUIITBA.
TokoM TpBe MMOJIOBUHE ABAICCETOT BEKa MOCTATH Cy BeoMa OWTHH aHTPOIIOJIONIKU
U EKOJIOUIKM acleKTH, Ja OM MOYEeTKOM OCaMJECEeTHX CBE BHUIIE HAyYHHUX
JUCLUIUIINHA TOYMHAJIo Aa ce 6aBU HUCTPAKMBAmbUMa Ha TI0JbY €THOOOTaHUKE.

OBo cy caMo Heke oJ] ne(UHHUIH]ja KOje Cy JaJId HayIHHUIIH:
ETHoGoTaHuka o0bGyxBaTa cBe CcTyauje Koje npogqaaajy y3ajamaH ofiHOC
nvehy burbaka n TpaguLIMOHaNHNX ApyLUuTaBsa.

JlormuHa pedmHMumja eTHOOOTaHMKe je Hayka koja npoyyaBa
WHTepakuuvjy byam n burbaka. Hekn Bone aa orpaHuye Hay4yHO Mnorbe
Ha CTyavje [OOMOpoAdAyKor, MNpe-MHAYCTPUjCKOr ApylWTBa U HUXOB
ogHoc ca Owbkama, anvM oHAa Ta geduHuuMja He ogrosapa
n3yyaBawy KOMMIEKCHOr ofHoca u3meRy Ourbaka M CBWUX TuMoBa
MOZepHMUX ApywiTtaBa. To ce oAHOCU Ha CTyauje eTHOGOoTaHWuke Kop
kaHagckux KuHesa, kaHagckux YkpajuHaua, AmMepukaHaua asujckor
nopekna u AdpoamepukaHala MogjeaHako Kao UM KOA4 MOOEPHMX
amepuyknx MHgujanaua.

loguae 1994. ®opxa je y cBojoj kwusu — The Nature and Status of
Ethnobotany nomohy ,,TponpcTeHOT" qUjarpaMa MOKyIIao Jia mpejacTaBu aeduHu-
1]y €THOOOTaHHKE, OMHOCHO — €ETHOOOTAHNYKA 110Jba HCTPAKHUBAHA.

1. KOPUCHE BUJBKE  I[IpeBacxogHO KO NPUMUTUBHHUX HApoJa, ajll Ce
HCTpaKUBama MPOIINPYjy U Ha 3arajHe U He-3aIaIHe
KyIType
2. KOTHUTUBHA ®DoJKIIOp, JIMHTBUCTHKA, CTHOJIONIKE HAYKE, COIHjaTHa
NCTPAXVBABA KOMYHHUKallMja: T0J, eTHULUTET, KJace UT.

3. EKOJIOTUJA JpyIITBeHa HHTEPAKIMja U JbYJICKO MOHAIIAE; TyBAHE
TeHETCKOT MaTepHjalia

2 C. M. Cotton, ETHNOBOTANY: Principles and Applications, Chichester: John Wiley and Sons,
1996,1

3 Nancy J. Turner, Ethnobotany Today in Northwesern North America, in Richard Evans Schultes
and Siri von Reis eds, Ethnobotany: Evolution of a Discipline, Dioscorides Press, San Francisco
1995, 264 — 283.
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WutepecanTHO je BHICTH KaKo ce (POKYyC €THOOOTAHWYKHX UCTPaKHBAmha
rmomepao ca xkopuuihierna OWIbaKa oJ CTpaHe JbYIU 10 6e3e U3Mely Jbyau u Ousbaka,
LITO YKJbY4Y]y KOTHUTHBHA U €KOJIOIIKA HCTPAXKHUBAHA.

®opn cmatpa 1a je eTHOOOTaHMKA, 3alpaBo, CKYIl HAYYHUX IHCIMIUIMHA
Koje ce 0aBe HCTpaXHBamMMa Yy BE3U ca OMJbKaMa y KYJITypHOM H EKOJOLIKOM
KOHTEKCTY.

Hedunuuuje erHoboTaHuke koje cy Ham pganun Tapuep u  Dopxa
JEAHOCTaBHO MCTUYY TUHAMHKY U 000CTpaHy Be3y usMely jbyau u Ouspaka, U THME
HaM yKa3yjy Ha OyayhHOCT eTHOOOTaHMYKUX HCTPAKUBAMA.

MehytuMm, 1994. ronnae MaptuH naje cBojy Ae(GHHUIN]Y €THOOOTaHUKE
Koja je u maHac mpuxsaheHa u Baxeha: ,,CBa HCTpakuBama y Be3U ca OuIbKama,
Koja ce 0aBe WHTEpaKIMjOM JIOKATHOI CTAHOBHHINTBA Ca MPUPOJHUM
0pr>{<eH)eM“.5

Hakne, w3rinena na oea neduHulmja o0yxBaTra CBa MOJba UCTPAKHBAA
KOja MOBEe3Yjy paszinyuTe HayJHE AUCIUIUINHE, WX TaK Pa3INuuTe HaydHEe CTAaBOBE
0 TpeAMETy HUCTpakKMBamka OBE MUCHUIUIMHE. Y OBOj nehUHUIMjH MapTHH je
HU3MHUPHO OWOJIOTH]Y OJHOCHO OOTaHMKY, aHTPOMOJIOTH]Y W, HAa KPajy, €KOJIOTH]Y.
3akJpyyak je Ja HayYHHIM KOju ce 0aBe eTHOOOTaHWYKHM CTyAHMjaMa, 3aIpaBo,
CBOja MCTpaKMBama 3alOYMIbY Of MCIUTHBamka OIHOCAa M3Mely Jbyan m Omibaka,
QK Ce y TOKY UCTPaXKUBAYKOT TPOLieca U U3 JOOHMjEHUX pe3yiITaTa MOXKe BUICTH Jia
UCTpaKUBamba NPHUIAAAJy JUCIUIIIMHU KOja Ce 30BE emHOeKon02uja.

Kao qucuuruiiHa Koja je MHTerprcalia MHOTa pa3iMyuTa akaJeMcKa Mnosba,
STHOEKOJIOTHja ¥MMa YTHIA] Ha HAYMH Ha KOjU C€ OCHOBHA M IpPHMEHEHA
uctpakuBama u3Boje. [locne neneHnja y Kojuma cy NpUPOJIHE I1a YaK, MOX/a,
JIpYIITBEHE HayKe IMOCTajajie CBE BHWINE PEAYKIIMOHHCTUYKE, €THOCKOJIOTHja Jaje
jeaH XOMMCTHYKH TOTJIE/ Ha Hallle 3HAE O OKPYKEHY.

TepMuH eTHOEKosIOTHja 00yXBaTa CBE CTyIHje KOje ce 0aBe MHTEPAKIUjoM
JIOKaJHOT  CTAaHOBHHUINTBA Ca  TNPHPOAHUM  OKPYXKEHmeM,  YKIBbYydyjyhn
CyOAMCIUIUIMHE KAo IMTO CY €THOOMOJIOTH]ja, ETHOOOTaHNWKA, ETHOCHTOMOJIOTH]a H
CTHOSOOJ‘IOFI/Ija.6

ETHOGOTaHMKY MaHac cauumbaBajy pa3inyuTa Mojba U3ydaBama y OKBHPY
KOJUX C€ WHCIHTY]Y CBH acleKTH Yy3ajaMHHUX ojHoca wu3Mehy Owbaka w
mpaouyujckux Hapoaa. OHa je, Mo moTpedu, MyITHIUCHMUIUIMHAPHA Y MIPUCTYIY H
00yxBaTa IIHPOK OIICET 0Jba NCTPAKUBAMKA.

* 1. Davidson-Hunt, Ecologyical Ethnobotany: Stumbling Toward New Practices and Paradigms,
MASA Journal, Spring 2000, Volume 16(1), 2000, 1-13.

5 C. M. Cotton, 7. d, 2.
6 Gary J. Martin, Ethnobotany: A Methods Manual, Chapman and Hill, London, 1995.
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I'naBHa moapy4Yja eTHOOOTAHMYKHX HCTPAKUBAKHA

MMOJbE I''TABHE OBJIACTU UCTPAKUBAIHA
Tpamummonanna casHama O OWBHO]  (PEHOJIOTH)H,
. aJanTalydju ¥ WHTEpaKiujamMa ca JPYTUM OpTaHH3MUMA,
Emmnoexonozuja . .
IpUpPOJa U YTHUIA] TPAAUIM]CKOT OMJFHOT MECHAIMEHTa Ha
MIPUPOAHY CPEAUHY.
Tpaouyuonanua TpamummonaaHa 3Hamba O BapHjeTeTHMa TajeHnX OMibaka U
azpuxyamypa MOJHOIIPUBPETHUM PECYPCUMA.
TpamuiMoHaaHO CXBaTalke MOPUPOMHOr cBera (Kpo3
Koznumusna aHanu3y cuUMOONHM3Ma Yy pHTyaluMa W MHTOBHUMA) U
emHobomanuxa BUXOBE CKOJOIIKE IOCIEeIUIle; OpraHu3alyja CHCTeMa
ca3zHama ( Kpo3 €THO-TAKCOHOMCKE CTYIH]e).
Mamepujanna TpaguuuonanHa ca3Hama U ynorpeda Omibaka M OUIBHUX
Kyamypa IpoIyKaTa Y YMETHOCTH U TEXHOJIOTHjH.
TpagunmoHamHa ca3Hama H  ymoTpeda Ombaka 3a
Tpaouyuonanna . .
. nobujame OWJBHUX XeMHUKanuja (KOHTpOJA INTETOYMHA,
gumoxemuja
MEIHIINHA).
HcrpaxuBama WHTEpPAKIMjE XyMaHe IMOMyJaldje |
Ilaneoemnobomanuka | OWbaka y MPOIUIOCTH, 3aCHOBaHA HAa apXeOOOTAHUYKHM
ocranuma.

OBe eTHOOOTaHWYKE CTYJMje, ca CBOJHM TEOpHjama, TeXHWKaMa, OJJHOCHO
MeTozaMa, JaHac Cy YCTaHOBJbCHE AWCLHILUIMHE KOje Cy BeoMa 3HadajHe 3a pa3Ha
HUCTpaXHBamka M Ipojekte. Ha mnpumep, eTHO(HapMaKOIOMIKO HCTPAKUBAE
TpaguLuoOHalHe OusbHe (hapMmakomeje Oasupa ce Ha IMOMONM aHTPOIIOJIOIIKE,
OJIHOCHO MEIMLIMHCKE NMPOLECHE STHOMEIMLHCKOT CHCTEeMa, OWJbHE TaKCOHOMHjE
ol crpaHe OOTaHWYapa, JMHTBUCTHYKE TEXHHKE paad ETHOTAaKCOHOMHjE W
€TUMOJIOTH]E U, Ha KPajy, aHATMTHYKE eKCIIepTH3e puroxemuyapa 1 papmMakosora.

MelhyTum, rucTpakuBama TPAIUIIHOHATHOT 3Hakha CY, HAXKAJIOCT, IMPOXKETa
BEJIMKUM ToTenrkohama, jep KylITypHE M JIMHTBUCTUYKE pa3iuKe u3Melhy 3amamrHux
UCTpaKHBAYa U JIOKATHUX YYECHHKA JOBOJAC IO BEIMKUX HECHOpa3yma Of KOjux
HEKHW HUCY HHU JI0 JaHac pemnieHd. 300r Tora je OUTHO Ja MOACPHO HCTPAKHBAHE
TPAJMIIMOHATHOT CKOJIOMIKOT 3Hama BOAM Ka IITO O00JbeM pasyMmeBamy U
[IPUXBATakby BPEIHOCTH JOKAIHOT 3HAbA.

ETHOHay4HO® ca3zHam€e je J0 caja OUIo ONMUCUBAHO OPOJHMM HM3PasMMa, OJ
KOjUX je CBaKM OMO MHTEPIPETHPAH Ha MOMAN0 JAPyraduju HauuH. 300T Tora cy
HAaYYHUIM UCKOBAJIHN ofpeheHn Opoj TepMHHA KOjUMa TPaJULIHjCKO 3HAKE OIHCY]jY
MOJCPHOM 3aIaJHOM TEPMHUHOJIOTHjOM .

° Ethnoscience, ethnoscientific fields, knowlegde — Tepmun kojum cy oOyxsalieHe HayuHe
00J1acTH Kao IITO Cy €THOMEANIIMHA, €ETHOTAKCOHOMH]ja, €THOCKOJIOTHja U CII.
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MopepHa TEepMHHOJIOTHjAa KOja OIIUCYje €THOHAYYHO Ca3HaHe

Indigenous technical
knowledge (ITK)

Jomopodauxo mexnuuxo caznare (JTC) — OnHocu ce, npe
CBera, Ha TEXHWYKA 3Hama Koja IOCEAyjy TpaauIMOHAIHU
ceJhalld M YKJbYUyje 3Hama O MeToJama Koje ce OIHOCE Ha
moronHe KOMOMHAaINMje TajeHnx Omipaka (KyKypy3 M 1HacyJb),
Ha ynotpe0y OMJBHUX OTpOBa y KOHTPOJHM INTETOYHHA, KAao
HITO YKJby4yje ¥ MPUMEHY Pa3IMuUTHX METO/a Y NPUIPEMHU
xpane. Y oBoMm cmuciy, JTC ce y CymTHHE MOXKEe CMaTpaTu
30upkoM wuH(pOpMaIja Koja MOXE OUTH CKCTpaKOBaHa W
MIPUME-EHa U3BaH OPUTMHATHOT KyJITYPHOT KOHTEKCTA.

Indigenous
agricultural
knowledge (IAK)

Jomopodauxo nowonpuspeono caznare (JAIIC) — Yripyuyje
He camo peneBanTHO [TC, Hero u cBe Gopme JOMOPOAAYKOT
ca3Hama KOje Cy 3HadajHa 3a MOJONIPHUBpEAY, YKIbYUyjyhu
METOJle Tajea JKUTapuia W Tajeme croke. OBaj TepMuH
Harjlamasa yjory JOMOPOAAYKHX IOKyIIaja, WHOBALMja U
eKCIIepUMeHaTa ca LUJbeM YCIICIIHHUjer Tajerha Heuera u, 3a
pasnmuky ox JITC, oBae je OuTaH 3HAYaj yTHUIAja JIOKAIHE
KOCMOJIOTH]€ Y O0JINKOBaY M Pa3B0jy JIOKATHOT Ca3Hamba.

Traditional
ecological
knowledge (TEK)

Tpaouyuonanno exonouwxo casnarwe (TEC) — OOyxBara
TOTQTHO  CKOJOMIKO Ca3Hame W JIOMOPOJAYKUX U
tpaauunoHanuux Hapona. Kao u AIIC, u TEK nokymasa na
MIPUXBATH YTHIIAj JIOKATHOT CXBaTamka OKOJIIMHE Ha MIPUPOIY U
Pa3Boj TOKAITHOT ca3Hamba.

Rural People’s
knowledge (RPK)

Casnarwa ceockoe cmanosnuumea (CCC) — Osaj mojam je
cirual JITIC-y 1 KOopHCTH ce yIIIaBHOM Y OJTHOCY Ha ca3Hamba
KOje mocenyjy TpamuiuoHanHu (apmepu. Mehytum, oH je
MPOIIUPEH W YKJ/bY4yje KakKo JOMOpOAaYyKe, TaKo W
TPaAWIMOHAJIHE HApOJe, W MPUXBaTa YTHIEQ] COLHUjaHE
CTPYKTYpEe W WMHCTUTYIIMOHE OpraHu3allhje Ha CTBapame U
JUCTPUOYINjy Ca3Haba YHYTap JATOT JAPYIITBA.

Traditional
botanical knowledge
(TBK)

Tpaouyuonanuo 6omanuuko cazuare (TBC) — Jledmnncano
je Kao TOTamHO OOTAaHMYKO ca3Hame Koje TMocemyje OmiIo Koje
HEMHIYCTPUJCKO IPYIITBO U YKJ/bY4Yyje CBE YTHIIMTapHE
€KOJIOIIKE U Ca3HajHe acleKTe O ynoTrpedu Ouibaka u
BereraiMjckoM MeHapmeHnty. OBaj mojam, mpema ToMe,
o0yxBara CBe TUIIOBE ca3Hama Koju cy Beh naru, ykibyuyjyhn
3aMHTEPECOBAHOCT 3a WAEHTH(UKANHWjy, Mpepagy U OWbHU

MeHaMeHT. OBO ca3Hame ce IocMarpa y OKBHPY
OPHUTHHATHOT JYXOBHOT M COLIMjTHOT KOHTEKCTA.
Integrated Humezepucanu cucmem casnarwa (UCC) — TlogpazymeBa
CHHEPTHCTHYKY WHTErpanHjy TPaAWIHOHATHOT M 3alagHoT
knowledge system p Y DAy TPajiHi . A
cazHama, omgHocHO TBC ca eMmmupHjcKUM —3amaJHAM

(IKS)

Ca3HamkEM — KaKo y 00JacTH NMPHUPOAHUX, TAKO M Yy 00sacTu
JIPYIITBEHUX HAYyKa.
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Jenna onx raBHHMX TpemnpeKa y €THOOOTaHMYKOM HCTPAKHBAY JEKH Y
npoOJieMy J1a ce HallpaBH M TOjaCHU pa3iinka u3Mel)y eTHOOOTaHMYKUX JIOKa3a W
TPaIUIMOHAIHOr 3Hama. 300T Tora je HajOUTHHUje Ja ce CBAaKW e€THOOOTAaHWMYKH
JI0Ka3 030MJBHO MPOYUH YHYTAp EKOJOIIKOT M COLUO-KYITYPHOT KOHTEKCTA.

Jlanac y HayIi TIOCTOje TPH IIaBHA NpUCTyma y npoydasamy ThC-a :

1) exonomcku Wi ymunumapru IpUCTyn O0aBU ce NUTambUMa Kopuihema pa3HuX
O6uspaka a y BehuHu ciryyajeBa ce HauMH KOpHUIIhemha HayqHO aHAJIH3Hpa;

2) KoewumueHa VTU COYUo-KyImypHa aHaiau3a 0aBH ce oNakamhMa OWJbaka of
CTpaHe pa3lIMYUTHX HapoJa U MCTPaxyje KOIMKO Ha 3ala)xame Ouibaka y
IPUPOIU YTUUY LyXOBHA yOehema U Ipyru conno-KyaTypHH €JIEMEHTH;

3) exonowka W KYyImypHO-eKOIOWIKA aHaJIW3a HCIUTYje KOJIUKO MEHAIMEHT U
eKCIUIOTalMja OWsbaka YTUYY Ha JIOKAHIy CpPEIUHY WIH je TOJA YTHILajeM
JIOKaJIHE CpeJIHE.

MeToge y eTHOGOTaHMUM

Kaga cy amepuuxku OGoTtanmuapu mpen kpaj XIX Beka yBemu HaydHy
€r3aKTHOCT y €THOJIOIIKA HWCTPaXWBamka, €THOOOTaHWKA je yOp30 HaKOH Tora
nmoBehana cBoja moJjba MHTEpECOBama, a CaMHUM THM W O0OTaTHJa METOMIOJIOTH]Y
HayKe.

Janac 3aTo mocTOju BENMKH Opoj COMUCTHUIMpPaHHX TEXHHKAa KOje ce
KopHcTe paau O6oJber HCTpaxuBamba Mel)ycoOHor ofHOoca Jbyau U Ousbaka. Komnko
j€ eTHOOOTaHWKa MYJITHIUCIUILUIMHAPHA, TOJIHKO CY H EbeHE METOJIE CIICHU(pUYIHE.

Mertononoruja ce 6a3upa Ha OMOJOUIKMM M JPYIITBEHUM Ca3HAMBHMA,
VKIJbY4yjyhH AHCIUILUINHE, OJTHOCHO TEXHUKE CKOHOMH]E, IUHTBUCTHKE, EKOJIOTH]E,
aHTpormooryje, papMakoranosuje. ETHOO0TaHUUKO UCTPAXKUBABE MPAOUYUOHATHORZ
bomanuukoe casHara 3aBUCH, TIPE CBEra, OJ AHTPOIOJOMKHUX M OOTaHWYKHUX
meronoioruja. MelhyTuM, NHHTBUCTHYKE TEXHWKE WM HEKE Ipyre CHMOOIHUKE
aHanm3e TIpyXKajy HaM JOKa3e IpU MpOyYaBamy CBETa HPUpOJE, BU)CHOM odYnMa
pa3IMUUTHX KYATypa, JOK Cy apXeoJIoIIKe MeTOoJe HajOMTHHje 3a MpoydyaBame
UCTOPHjE U MPAUCTOpPHje Hapoia.

AHTpOIOJIOLIKE MeTo/e

AHTpOIOJIOIIKE METOJEe KOjeé C€ KOPHCTe NP ETHOOOTAaHHMUKUM
UCTpaXKMBAUMa OJHOCE Ce, MPE CBEra, Ha JYyropovHe mpojekre. TOKoM OBaKBHX
npojeKaTa UCTPakMBad CakKylJba HH(pOpMaIMje CIyKehn ce KBAINTATHBHHM H
KBaHMTUTAaTHUBHUM MeETOAamMa, ajii Hajuemhe xkoMOMHYyje o0a mpucTymla, Kako Ou
O0uo curypan na he o0e30emuTn HajBuIle moaataka. ETHoOOTaHMYapH Ha TepeHY
KOPHUCTE YEeTHPH OCHOBHE HHTEPBjya:

1) OrtBopeHo-3aTBOpeHH (Open-ended) u MONyCTPYKTypUpaHu (semi structured)
WHTEPBjyH TMPHUNAAajy KBAIMTATHBHOM mpuctynmy. OBa Tpymna mNuTama
YIJIaBHOM 3aXT€Ba IIMPOKE OJrOBOPE HA CEPHjy OMIITHX IHTamka, 011 KOjHX CY
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Heka OWila yHampe] MpHUIPEeMJbCHA, a JApPyra Cy HCKpcla y TOKY pa3roBopa.
[pony0OsbeHNn MHTEPBjyH C€ MOTY OJp)KABaTH Ca JIOKAITHHM EKCHEPTOM HJIH
KJbYYHHM HH(OPMATOpoM, 0CO0OM Koja MMa Qy0OKa ca3Hama O MOCeOHOM
ACIIEKTY JIOKAITHE KYJITYpe.

2) CrpykTypupaHe TeXHUKE (structured) N yIUTHULM (questionaries) KOpPUCTE ce
IIpU KBaHTUTAaTHBHHUM aHanm3ama. Ilurama u3 ose rpyme cy, Takobe, ommra
nutaba W ynyhena cy rpynu onabpanux wundopmanarta. OBu Qopmanau
OJITOBOPH, KOjH IPHUMAajy KBAHTUTATUBHO] METOH, MOTY OUTH aHAIM3UPAHU
y3 Kopumheme pa3sTHUUTHX CTaTUCTHUKHX MeToja, 0e3 KOoaumpama HIH
KaTeropu3aluje OAroBOpa, IITO je CyNPOTHO NPBOj FPYIH Tk,

MelhyTuM, HEOBHCHO OJ TOra KOjH HHTEPBjY-METOJ KOPHUCTHMO pajau
no0ujamba eTHOOOTAHWYKMX WH(POpMAIIH]ja, UCTPaXKHBad MOpa Ja U3a30BE OJTrOBOPE
KOJ cBOT caroBopHuka. Hajuernrhe cy kopumheHn BU3yelTHE U APYTH CTUMYITYCH J1a
0u ce wuzasBaiu oaroBopu. OBU CTUMYIYCH ce MOry 00e30eIUTH CBEXHUM
MaTepujaioM, in situ, CKOpo yOpaHuMm Owmibkama wim ¢ortorpadujama. Toxom
HCTPaXKMBamka, KOPUINNCHW Cy pas3IuduTH YyCIOBH Ja OM ce oxarosapajyhm
CTHMYJIYCH TIOKa3au naptununanty. OH Moxe OUTH NMPe3eHTOBaH (HOPMAaIHO — 32
BpeMe HeKe JUCKYCHje, HWIIU MaK HeopMaHO — 3a BpeMe HEKe IETHe M0 IIyMH,
MI0JbY WM IHjalH. Y MOCIEqhEe BpeMe ce IOKa3alo Jja CUCTEMAaTHIHH MIPHUCTYI HMa
pactyhy momynapHOCT Mel)y HCTpakuBauuMa | Jia Cy, 3aXBaJbyjyhin meMy, HacTana
MHOTa JIpyTra UCTPaKUBaba.

OBaj crienyjagany aHTPOTIOJIONIKH METO, T3B. usmamwyjyhu memoo (elicit
method), MOke MMaTH 3HadajaH e(pekaT Ha CaKyIUbeHE MOJaTKe, INPH 4YeMy je
BeoMa OHMTHO Ja TeXHHKe Oyay CTaHIapAu30BaHe, Kako OM ce INPHKYyIJbeHe
nH(pOpMalLHje MOIJIe aHAIU3UPATH KOMIIAPATHBHOM METOJOM.

[Mopen cTpykTypaTHHX HHTEPBjya U aHKETa, HAYIHUIN Cy Pa3BIIIN BEITUKH
0poj anarumuuxux opyha, He caMo a OM IONPHUHENTH Pa3BOjy KBaHTHU(HUKAIHM]Ee U
MehyBepudukanuje, Beh 1a OM u Ha Taj HAYMH H3a0pay JIOKAJIHE YYECHHKE 3a
mojenuHe Tpojekte.” Hajuemmrha kBaHTH(UKalNMja €THOOOTAHWYKHX TOJaTaKa
JOMYIITA Ja JIOKATHH 3Ha4aj oapeheHux OMJbHUX BpcTa Oy/e MPOICHEH Ha OCHOBY
OpOjHUX HYMEPUYKHX pPerucrapa, oJl KOjuX Cy HeKH Oa3WpaHH Ha jeTHOCTAaBHOM
M3pakaBamy HH(pOpMaHaTa KOju KopucTe ojapeheHy OMIBHY BpCTy W 00aBibajy
MOjeIMHE JIENIATHOCTH.

MebhyTtuM, apyre BpEeOHOCTH Cy NpOpadyHAaTe Ha OCHOBY CIELU(PHIHHX
IO/1aTaKa.

7 G. Martin, n. d, 96-97.

8 R. F. Ellen, Modes of subsistence: hunting and gathering to agriculture and pastoralism, in:
Indog T (ed.) Companion Encyclopaedia of Anthropology: Humanity, Culture and Social Life,
Routledge, London 1993.

° C. M. Cotton, n. d, 91-95.
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OBH perucTpu Cy MpopavdyHaTH Ha OCHOBY IOJaTakKa KOjH Cy CaKyIUbECHH
3axBaJjbyjyhu CIEIU(PUYHUM TEXHHKama, OJHOCHO aHAUTHYKUM opyhem koje je
kopuirheHo y KBaHTU(UKALK]U 1 BepUPHUKALH]H.

KBanTudukxanuja BpcTa o JJ0KAJHOI 3HAYaja

HNudopmantu 6u Tpedano ga HaBexy OMIO KOjU
OpraHu3aM KOjU MOT'Y J1a KOPUCTE 3a OUJIO KOjy HAMEHY.
CnobozaHa aucTa Haj3nauajuuju oprannsam criomumahe Hajeehin Opoj
UH(pOpPMaHaTa, U CAMUM TUM, Oulie IPUOPHUTETaH Ha
CBaKOj JIUCTH.

To je nucra OpojHUX NpeaMETa U OpraHu3ama,

ITpuopureTHo paHrupame .
(opMupaHa 0 KPUTEPHjyMy JINUHOT IPUOPUTETA.

JupexTHO MaTpU4HO OBo je KOMIUIEKCHH]ja Bep3Kja paHTUpama of
paHrupame HPHOPUTETHOT.

[Ipernen Ha OCHOBY WNudopmaHT 1O TpaHCEKTY BereTanyje Mopa aa
YHOTpeOJLUBOCTH ueHTHHKYje OMIBbKY 1 BEeHY IPHUMEHY.

Bepuduxanuja nogaraka

PenaruBna ynotpebHa Jlo6uja ce Ha OCHOBY MOJIATaKa U3 Mperjeaa
BPEIHOCT yIoTpe6G/HbUBOCTH.

. O0jeKTH ce IPHKa3Y]j a3IMYATAM KOMOHWHAIMjaMa, a
Iaphu (Tpujasnn) )] p YIYY P 1]

IIUJb j€ Aa ce 100Hje KOH3UCTEHTHOCT MHIMBH/IYaTHOT
OJIrOBOPA CaroBOpPHHUKA.

TCCTOBU

[openu HuBoe cnarama n3mely paznuunTux
Mupexc carmacHOCTH nHpopMaHaTa 1 00e30el)yje yKymmaH pefocies], 3aCHOBaH
Ha MOy3/1aHOCTH HH(OPMaHTA.

3acHOBAHO je Ha MPHHINIY KPUBE MOBPIINHE BPCTE, a
Kopumnihemwe BuiecTpyke | mpezacTaBiba TOTOAaH METOJ 32 MPOIeHy Opoja

KpUBE uHpopmanaTa, paau 100Hjamba KOMIUIETHUX U
perpe3eHTaTHBHUX T0/IaTaKka y OKBUPY JaTe 3ajeaHuIIe.

JIMHrBHCTHYKE METO/E

Paznuunre NWHTBHCTHYKE ¥ EKCHECPHMEHTAIHE TEXHHKE Omie cy
IpUMElkEHe y pacBeT/haBamby OOTAHWYKUX HAEGHTHTETa NaThX apTedakara, Kao H
MEIUIMHCKUX W JPYTHX OWJbaka ONMHCAHMUX Y CTapuM TEKCTOBMMa. MelyTum,
aHaJ¥3a caMoT je3nKa 3HayajHO MONpHHOCH yro3HaBawky ThC-a. ETHoTakcoHOMCKE
CTyIMje yKa3zyjy Ha TO Ja 3HayajHEe Kopelauuje MOry IHocTojaTd wusmely
JUH2BUCMUYKe cmpyKkmype U OUbHUX UMeHa W O3HaKa W KyITYpPHOT 3Hadaja Te
OWwbKe, JOK je3WYKa PEKOHCTPYKIHMja MOXE Ja c€ TIOKaKEe KOPUCHOM Y
uAeHTH(UKAIjH OMJbaKka IMCHOBAHUX Y CTAPHM TEKCTOBUMA.

423




<& Inachuk ETHorpadpckor nHctutyta CAHY LIV =

[lopen cumbonuuke aHanu3e, NOCTOJU U eMAUPUjCKA aHaIu3a, Koja Ham
CIy’)KH Ja OHCMO pa3yMelal TpalulHOHAIHY MHTOJOTHjy Kao U3BOp 3a
€THOOOTaHHYKE HH(pOpMaIHje.

[lojbe eTHOTaKCOHOMHjE, OJHOCHO HCTPaXUBAkbE TPaJAULUOHATHOT
cucTeMa Kiacudukanmje, Beoma je OUTHO 3a eTHoOOoTaHn4ape. Hanme, HayuyHHIIN
TOKOM HCTPaKMBarha CaKyIlJbajy JBE BPCTE MOJATAKA: HYMepUUKU 00Ka3u — KOjH ce
Jno0ujajy TeXHUKama TPYIHUX COpPTHpama U je3uuyku 0oka3u — KOjU MPEACTaBIbajy
HUMeHa Ouspaxa.

VY aHanu3u OWIJLHUX HMMEHA, WICHTHU(HUKAIMja CTPYKTYpaTHHX OOJIHMKa —
cybukca, mpepukca I KOPEHa Pe4d, MHOTO 3HAYM y Pa3yMeBamy MOjeANHHX
peun.

Jeman onl TMX HauWHA YKIBYYYje U KoeHame (BapHujalidje UCTE PEeUH Koje ce
oJiHOCe Ha UCTU ofjekar). KoMmapaTHBHOM aHaIM30M OBUX BAapUjaHTH JIMHTBHCTH
MOTY Ja OTKPHUjy WU3BOPHH OOJIMK T€ PEYd, M3 KOra Cy Pa3BHjCHH CBU CaJallibu
I10jMOBH, @ CBE TO NMa OPOjHE UMILIUKALMjE Y NAIC0STHOOOTAHHIKIM CTyAHjaMa.

Bborannuke metoae

Komeknuja OWBHHMX BpCTa TMpPEACTaB/ba HMHTCTPATHA JE0 CBAKOT
€THOOOTAaHMYKOT HCTPAXKHMBAIa, 3a CTBApame T3B. voucher specimens-a (cranaH
OWJbHM MaTepHjall) W 3a UCTPaKHWBamka KOja 3aXTeBajy XEMHU]CKE M MOJICKYyJIapHe
aHanu3e OMJBHOT MaTepHjaiia.

MehyTtum, npennsHa G0TaHWYKA HACHTU(UKAIM]a IPEACTaB/ba HAjBAXKHUJU
JIC0 OBHX HCTpaxkMBama W 300T Tora je momMoh OHJBPHOT TaKCOHOMA je& Y OBOM
CJIy4ajy HEeOIXO IHa.

IMopex Tora mro xepbapujym HaydHuUIMMa omoryhaBa na ce o0aBu
nieHTH(UKalja OWJbaka IO TOBPATKy ca TepeHa, KOJCKIHMja OCYIICHUX W
IpecoBaHNX OMJbaka HaM KOPHCTH U Ka0 CTUMYIYC y HMHTEpPBjy TEXHHKama Koje
cmo Beh cmnomenynu. Ilpeuusna OwbHa wuIeHTHU(UKaLKja [OXpa3yMeBa
UJeHTU(UKAIN]Y, HOMEHKIIATYPY U Kiacu(ukanujy OMpHHUX BpCTa.

3axBajbyjyhu OpoOjHMM aHajuW3aMma, JaHAC MOXXEMO YTBPAHWTH MECTO
MOjeIMHUX OWJbaKa y €BOJNYLHOHOM HH3Y, IITO je 3a CTYIHje STHOCKOJIOTHjE Ol
BEJIMKOT 3HAa4aja.

Crnenujainne eTHOOOTAHMYKE METO/IE

ITomenyTe ommTe MeTozne, Koje ce KOPHUCTE 3a CaKyllJbame IoJaTaka u3
eTHOOOTaHHKe WM NajeoOOTaHUKe, He MOI'y Ja ce NpUMeHe M Ha creruduyuHe
TUTIOBE E€THOOOTAHMYKUX HWCTPaXKHBama. Tako, CTyIOHje yCMepeHe Ha OTKpuhe
HOBHX OMOJIOIIKHX aKTHBHUX OMJBHUX XEMHUKaNMja 3aXTeBajy JOIAaTHE aHAINTHIKE
TeXHHUKE (pUTOXeMHje MIH (papMaKorHO3Hje, JOK €KOHOMCKA eBallyallyja TPOIICKUX

19 Haewenhydele Biggam, An Anglo-Saxon medical plant, Poster presentation, Botanical Society
of Scotland, “People and Plant” symposium, September 1993.
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IIymMa MOe Jia YKIbYy4YHd B eTHorpadcke CTyAmje... 3aTO MOCTOje CTeNHjaTHe METOC
KOje ce KOpUCTEe y CTHOOOTAaHHYKHM CTyladjama, Oa3upaHe Ha aKaJIeMCKUM H
MIPaKTUYHUM Ca3HABUMA.

* k%

Jesuyu u nunesucmuxa — JINHTBUCTHYKE TEXHIKE HAM CIIy)Ke y pasHHM 00JIacTAMa,
u3mely ocranor — y wuigeHTH(UKaUMju OWJBHHUX BpCTa U3 CTapUjuX
UCTOPHjCKUX TEKCTOBA, y aHAIN3U OMJbHUX MMEHA U CIMYHO.

Hcmopuja ymemnocmu — AHAIATHYIKE TEXHHKE HAM IIOMaXy Y OCBETIhaBambY
UAEGHTUTETa M 3Hauaja Owusbaka TNPENCTABJbEHUX Yy MOAEPHO] U
IIPAUCTOPHjCKOj YMETHOCTH.

Tomonpuepeoa — PazymeBame HayKke O yCEBUMa M HayKe O 3eMJBHIITY MOXKE Ja
Oyle KOPHUCHO Yy aHaJdM3W W TMpPOLEHH JIOKAJHUX OKUTApHUIa WU
TpaIUIIMOHAIHUX MOCTYTaKa rajema.

Exonoeuja — Metopie koje Cy y 0BOj HayIllM IPUMEH-EHE, MOTY OUTH UCKOpUTTheHe y
OLICHH BPEOHOCTH TPAIUIUOHAJIHUX HAYMHA YIpaBJbatba OHOJIOLUIKHM
pecypcuma.

Qumoxemuja — MeTone OWJpHE aHAIM3E MOTYy OMTH KODHCHE y HCIUTUBALY
duToxeMujcke npupone OMIbaKka Koje ce TPaguLMOHATHO KOPHUCTE, KAKO Y
pasyMeBamy XeMmuje OMibaka, TaKO W y NMPOLEHH TPAJAWIMOHAIIHE METOJe
npepaze ouspaxa.

Dapmaxoernosuja — Metone KOpUIINeHN y UCIIUTHBaBky OMOAKTHBHHX €KCTakKaTa
OuJpbaka HEMPOLEHUBU Cy y M3ydaBamy TPAAUIUOHATHUX MEAUIMHCKUX
cucTema, oceOHO TaMo TAe OBM Mojand Tpeba ma Oyay NpUMEHEHH y
MIPaKCH.

Monexynapua 6uonoeuja — MonekynapHe TeXHHKEe MOry na Oyay KOpHCHE Y
MHOTMM 00JIaCTUMa; Ha MpUMeEp Y UICHTU(QUKALUH Calallibux OMsbaka U
¢docunu3upaHor MarepHjana, WCIUTHBaKy TIEHETWYKHX —MOCIeIuna
TPaJUIINjCKOT OMJBHOT MEHAIMEHTA UT].

Ilpumervena anmpononozuja — YKIbydyje €KOHOMCKY aHTPOIOJOTHjy U Pa3BOjHY
anTpornoyioryjy. Jlok merone kopuitheHe y €KOHOMCKOj aHTPOTOJIOTHjH
MOTY OMTH KOPHCHE 3a CTBaparme pa3BOjHUX OIIIKja, MeTolie KopuiheHe y
pPa3BOjHO]  AHTPOIOJOTHMJU  MOTy OMTH  KOpUCHE y  IpPHUMEHHU
€THOOOTAaHMYKHX ITO/IaTaKa y CAaBPEMEHUM Pa3BOjHUM IIpoOIeMHUMa.

Exonomuja npupoone cpeoune — Metone Koje ce OBJie KOpucTe MmoTpedHe ¢y 1a O0u
ce 00e30ennia mpenu3Ha MpoleHa eTHOO0TaHrKe, 0a3upaHa Ha pPa3BOjHUM
cTparerujama.

Emuuxa ananusza u 3axon — Metonie u3 oBe 00macTu Cy ONTHH 32 pa3Boj MEXaHU3Ma
3amtute BinacHuka ThC-a u o00e30elyjy mnomjenHake auctpuOynwuje
npodura 0azupaHUX HAa €THOOOTAHUYKOM Pa3Bojy.
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Komynuxayuja u edyxayuja — 3a Oynyhu ycrex eTHOOOTaHHMYKHUX UCTpaXKUBamba U
BUXOBY NPHMEHY Y IPOMOIHH OHMOJIONIKE W KYIATypHE Pa3IHIUTOCTH,
jecTe mpyxame HHpopMallrja o JOKATHOM | IiodaiHoM 3Hauajy ThC-a.

anI MeHa eTHOOOTaHNYKUX UCTpaxnBamwa

V nocnenme BpeMe Harilo ce pa3Buia CBECT O IPAKTHYHHM M APYLITBEHHM
BPEIHOCTHMA TPAAUIMOHATHOT 3Hama. [IpuMemeHa eTHOOOTaHWKa je IPHMapHO
mose3aHa ca 3HauajeM ThC-a u 3aTo MOTEHIHMjall IPUMEHEHE CTHOOOTaHUKE JaHAC
IeNIMO Ha J(BE TVIABHE 00JIACTU — eKOHOMCKU PA360j U 04yearse pecypca.

KOpI/ICT OBUX HCTpaAXUBamka MOXE Oa 6y/:[e PpCJICBAaHTHA HaA JIOKAJIHOM,
HAYUOHATIHOM U 2n00anHoM HUBOY.

Hamuonajna u riiodasHa KOPUCT JlokaJiHA KOPUCT

Exonomcku paszeoj

CrtBapame mpuxoja u3 0OHOBJFUBUX

OWJBHHX M3BOPA; OJIPIKaAE U MT000Ib-

Iaf¢ METOAa IIPOU3BOLE KOJU Cy Y

CarIacHOCTH Ca JOKATHUM yCIOBUMA
cpenuHe

ETHO ycMepeHo MpUKyIJbamke y30paka
paau ucTpakuBama OMOANBEP3UTETA

Konszepeayuja pecypca

OuyBame U MPeno3HaBAKE JIOKATHOT
3HamWa KOje je KPYLHUjaIHO 3a KYITYPHO
MIPEKUBIbABAHE; KOH3EPBAIlH]ja KHUBOT
CBETa M CTAHUINTA KOja Cy O KpyLH-
JjaJHOT 3Hayaja 3a KyJTypHO MPEXHUB-
JbaBame

KoH3epBaimja cCTaHUIITA PAIH OUyBarbha
OMoIMBEP3UTETA U THBUXOBE CITYKOE;
OuyBambe JUBEP3UTETA TEPMILIA3MHU Pa-
JT1 KOMEPIIHjaTHOT TIporpaMa orieMe-
IbUBamka OMJbaka

OBHMX TOJMHA je 3HAYajHO MPOIIUPEH HWHTEpeC 3a TPAAUIHOHAIHO
MO3HaBamke OMJbaKa a KOHIICTIT NMPUMEHHBAka TPAIUIIUOHATHUX METO/Aa OUJBHOT
MEHalIMEHTa Y IporpaMrMa O4yBama II0CTao je, Takole, BeomMa 3HadyajaH.

Kao pesynrar oBuX pa3Boja, JaHac MOCTOje TPH TJIaBHE OOJIACTH KOje Cy
MPUBYKIIE Mel)yHapOIHU HHTEPEC 32 €THOOOTAHUYKE TTOIATKE:

1) Unentudukanuja HOBUX OWBHHMX  TIpoAyKaTa ca  IOTEHIMjaTHUM
KOMEPIIHjATHUM BPETHOCTHMA,

2) IlpumeHa TpaIuWIMOHAIHUX METOJA Yy 3alUTUTH YIPOXKEHUX BpCTa H
OCETJPUBUX CTAHUIITA,
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3) Ouysame OpojHHX CTapux copTH Omibaka 3a Oymyhe mporpame ykpmTama U
OILICMCHUBAHA.

Jok crojbHa JOOWT M3 €THOJNOIIKUX Ca3HAma MOXKE HajBHUINE Ja JICKU Y
KOMEpIjaIHUM TIOTEHIMjalliMa, OJHOCHO Yy pa3Bojy MPHUPOJHUX IPOU3BOAA H
KOH3epBAallMjH TTOTEHIIN]aJTHO 3HAYaJHUX PeCcypca, JIOKATHA KOPUCT YKIbydyje pa3Boj
CTpaTerdje 3a OJAPKUBH CKOHOMCKH pacT, koH3epBammjy ThC-a m KyntypHO
NPEKUBIHABAE TPATUIIMOHAIHUX HAPOA.

[Tocnenmux ToAMHA, BETUKH OpOj €THOJOIIKUX Mpojekata OHo je yecMepeH
nmpemMa KOPUCTH JIOKamHMX 3ajenHuna. OBakBM TMpOjeKTH ce ©Oasupajy Ha
TPaIUIIMOHAIHO] (papMaKolejy, pa3Bojy W MOOOJbIIAKY yNpaBbambha CTAHUILNTEM,
CTHIIAFby HOBUX JIOKAJHHX CKOJNOIIKMX Ca3Hama, 3allTUTH OHOKYITYPHOT
JIBEP3UTETA.

TakBu mpojexTH cy paljeHu Mo MOKPOBUTEIHCTBOM OpPraHHU3allfja Kao IITO
cy WWF, Royal Botanical Garden, Kew, People and Plant, UNESCO.

Beoma je 3Hauajno HamomenyTtu ga UNESCO TpeHYyTHO UMa TpU BeHKa
nporpama koja ce 6aBe mpodieMuMa TpagulMOHATHOT Ca3Hamba!

1) Onesmpeme 3a KynTypHY OJIUTHKY U HHTEPKYJITYPHH JTHjaJIOT,
2) Opespeme HeMaTepHujalTHOT KYJITYPHOT Hacneha,

3) CucreM JIOKaTHOT ¥ JIOMOPOIAYKOT ca3Hama.

Cucmem noxannoe u domopooauxoe casnara (LINKS) je mpojekat koju je
UNESCO 3amoueo 2002. rogmHe ca OWBEM Ja CE€ IIOMOTHE JIOKAJHHM U
JOMOPOJAYKHM HApOJUMa y OYYBamy IHMXOBOT OHMOKYITYPHOT AWBEP3HUTETA, Y
00pOM MTpPOTUB CHUPOMAIITBA H Y NpH3HABARY FHUXOBOT TpaBa Ha 3alTHTY
TPaJIMIIMOHAITHOT SKOJIOUIKOT Ca3Hamba.

Jenna on obnacTu HCTpakMBama MNPHUMEHEHE ETHOOOTaHHKE, Koja je
IpUBYKJIA 3HAYajHy MNaxmby IOCIEABUX TOJIUHA, jecTe obOe30ceheme anexBaTHE
3/IpaBCTBCHE 3AIITHTE CEOCKE ITOIyaIHje.

* % %

JlaHac cy OCHOBHE M NOCTIUIIOMCKE CTyJHj€ MPUCYTHE HA TOTOBO CBUM
KoHTHHEeHTHMA. Hajeehm Opoj yHuBep3uTeTa Ha KOjUMa ce OJ[p)KaBa HacTaBa W3
eTHoOOoTanuke Hayasu ce y CAJl-y u Benukoj bpuranuju, aiv nmocieamux TOAMHA
MOXEMO YOYHTH TIopacT KypceBa M3 oBe obmactu m y Kunm, Ha Tajmanny, y
Manesuju, y Keauju uta.

[locroje Tpm Tuma mporpama W KypceBa Ha KOjUMa Ce€ H3ydaBa OBa
JUCLMIUIMHA, a TO Cy IIpe CBera:

'C. M. Cotton, n. d, 314-324.

"2 UN, International Woorkshop on traditional Knowledge, Local & Indigenous Knowledge of the
Natural World; Panama City 21-23 September 2005.
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1) yBOOHM KypCc Ha OCHOBHUM CylujamMa aHTPOIIOJIOTHje, OOTaHHKe,
MEIUIMHE, TOJHOTIPUBPEE,

2) [IBOTOAWIIKU WIW jeAHOTONUIIBYA MAaruCTapCKy IPorpaM u

3) xpahu cnenujanucTUYKU KypceBH — o011 7 JlaHa J0 3 Mecena.

VY 3aBHCHOCTH 0] (haKynTeTa, OJHOCHO IpefaBava, KypCeBH CE PaslIuKyjy
o Opojy YacoBa M 3aCTyIUBEHOCTH ojApeheHnx mucrmuinaa. MelytuMm, Ha BehuHH
(dakynreTa onpkaBajy ce mpeaaBama wu3 ciuenehux npeamera:  y6od y
emHOobOMAaHUKy, JOKAIHA emHOOOMAanuKa, 6OmaHuxa, KyimypHa aumponono2uja,
eKONOWIKA AHMPONONO2Uja, MeOUYUHCKA AHMPONOAO2Uja, eKoao2ujd, emHOeKono-
2uja, KOCHUMUGHA NUHSBUCIIUKA, KOH3EPBayuja U 00PICUBU DA3BOJ, MEeOUYUHCKA
emHobOmManuKa, npoyeHa U UHOB8AYUjd, emuxka u npaso, KOMyHUKAyuja u peuasaroe
KOHGauxma, obpazosarse, jesuyu (v 3a8UCHOCU 00 MEPEHCKUX UCMPAICUBAFLA),
Memooon02Uja t KOMnjymepcKe eeumuHe.

CBu HaBeneHW MpeIMeTH, IOpel TEOPUjCKOT Jenia, uMajy oO0aBe3Hy
TEPEHCKY MpaKcy Koja Ha BehnHU (akynTeTa He Tpaje Marbe OJ1 JBa Mecela.

3akrby4ak

BywbHH cBeT je OmyBeK NPeICTaB/ba0 HENPECYLIHH H3BOp MaTepujaia
Pa3IMYUTOr KapakTepa W Pa3iIM4UTUX YJIOra Y NPHUPOIHM, alu je OAyBeK OHO U OX
HETIpOLIebHBE KOPUCTH 3a YOBEKa. Yiiora Omjbaka y >KMBOTHMa HAlIMX Iperaka
MOJjeTHaKo je Ouia BakKHA y PENIUTHjU, MaTEPUjaIHO] KyITYpHU, UCXPAaHHU, Kao U Yy
JeueHYy.

CMmatpa ce ga moveud eTHOOOTAHWYKUX HCTPaKHUBamwa, IJIEJaHO Kpo3
BpPEMEHCKY IIpH3My, cMaTpa ce Ja ,Ipulagajy” IOpBUM HCTpaXHBaduMa U
ABAaHTYpHCTUMa CTapor KoHTHHEeHTa. OHM Cy OWJIM TPBU KOjU Cy Ca CBOjUX
MyTOBamka IOHOCHIM TMOoJaTke O Kopumhewmy Om/baka KOA JIOMOPOTAYKOT
ctaHoBHUINTBA. Mehytum, XIX Bek JOHOCH MPELUU3HOCT, 030UIBHOCT U TAYHOCT Y
HCTpaxuBauykoM pany. [ommae 1873. mpBHM HyT je y HAyYHHM KpyroBHUMa
yaTpebJbeH TEPMHUH ,,JOMOPOJIayKa OOTaHHWKA™, a HEKOJHMKO ToJnHa KacHuje, 1896.
TOJMHE YBOJM C€ HOBU TEPMUH, a TUME U Je(UHHIIM]ja eTHOOOTaHUKE.

TokoM XX Beka HArJIO NOYHEHE JIa PAacTe HHTEPECOBAKE 32 €THOOOTAHUKY,
a HayuyHHKe, mopen Kopumhema Omibaka, 3aHAMa W HAYMH HA KOJH WX JbYIH
3amaxajy 4 BbUMa yIOpaBibajy, Kao U MelycOOHM OAHOC JbyICKE 3ajeqHHLE U
Ombaka 0J1 KOjUX OHa 3aBUCH.

Jlanamma MojepHa Hayka — Tj. MenuiuHa, (apmanudja, OOTaHHKa,
CTHOIIOTHja, YAPYKCHUM CHaramMa IIOKyIIaBajy Ja y OKPHJbY jeIHE HaydHE
JUCIUIUTMHE, CTHOOOTAHMKE, HM3y4e HHTEPAKIHUjy JOKAIHOT CTAaHOBHUIITBA Ca

'3 http://peopleandplants.org/regions/teachingwp.htm
4 Richard Evans Schultes, Albert Hofmann, Plants of the gods: their sacred, healing, and
hallucinogenic powers, Healing Arts Press, Rochester, Vermont 1992, 16.
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IPUPOTHIM OKPYKEHEM, TPEBACXOTHO ca OMJbKaMa, Kako OM MpOHANUTH HEKe HOBE
U3BOpE 3a CTBapame JICKOBA, XpaHe M Pa3sHHUX IPYTHX MaTepHjaja KOjH MOTy Ia
IIOMOTHY JIJaHAIIkEM YOBEUAHCTBY.

HajBaxxHuja W OCHOBHA KapHKa OBE AMCUMUILUIMHE je, y CTBapH, OOTAaHHYKO
3Hake TPAIUIMOHATHUX Hapona. ['eHepamuje Onoiora u aHTPOIOJIOTa MOKYIIABA]y
Jla Ipoyde pasHe aclieKkTe ,,eTHOUCTPAKUBAUKOT 3Hamba™ M TpyJe ce 1a Ha HajooJbu
Moryhy HauumH HampaBe M IOjacHe pasiauKy u3Mel)y eTHOOOTaHHUYKHX JoKas3a H
TPaIULIHOHATHOT 3HAA.

3aTo maHac y OBOj HayIW IIOCTOje TPW TIJlaBHA I0Jba y NPOYy4aBamby
TpaAuIAOHAIIHOT OOTAaHMYKOI Ca3HamAa: YTUIIUTApHU, KOTHUTHUBHU W CKOJIOLIKH
npucty. [IpoyuaBame TBC-a, 6a3zupa ce, mpe cBera, Ha TOKYIIajy Ja ce pa3yme
TPaIULIHUOHATHO KopHuIlheme OMibaka, Kako OM — y capaaibH ca HaAyYHHM 3HAFHEM
3amajiHe [UBUIIM3AIMjE — JIAKIIe CAaKyIHMIM U YyBaJll €THOOOTaHUUYKE J0Ka3e Koje
0u, 3axBasbyjyhu MHTErpaIyju OBUX CHCTEMA, PEATU30BAITN Y Pa3HUM TPOjeKTHMA.

[nseBn oOBakBHX Ipojekata cy: o0Oe30ehuBame pypasHOT pas3Boja H
OuyBama TPAJUIMOHATIHUX KYJITypa, 3aIlTHTA U OUyBamke OMOAUBEP3UTETA, YjECAHO
Y TIOMOh 3armaiHoj HaylH Y POHAJIACKY HOBUX CHPOBHHA KOje CY OJ1 HEMPOIICHHBE
Ba)KHOCTH 32 OBaj CBET.

ETHOGOTaHMKa je Hayka y NOBOjy M MOXE IIyHO Jia IPY)XH AaHAIIkEeM
YOBCUAHCTBY, KaKO Yy NpOydyaBamy Hallle MPOLIUIOCTH, TAKO U Y OUyBamby HEHHUX
TparoBa y MHOTHM TPaAWIHjCKUM ApymTBUMa. Hamr 3amarak je nma, y capaamu ca
JOKaJHMM TIOIlyJlalljaMa INUPOM CBETa, CadyBaMoO JAParoleHd eTHOOOTaHWYKH
MaTepujal, Kako OMCMO MOKYIIANIX Ja IOMOTHEMO JIaHAIIKEM YOBEKY Y HETOBOj
HETPEKUIHOj OOpOU 3a 3/IpaBibe, BpeMe, )KUBOT.
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Ivana Grubisic¢

Ethnobotany — a New Discipline”

Key words: ethnoecology, anthropology, traditional
botanical lore, ethnobotany, applied
ethnobotany.

The beginnings of ethnobotanical investigations, viewed through the prism
of time, are deemed to belong to the first explorers and adventurers of the Old Con-
tinent. They were the first to bring, from their voyages, the information about use of
plants in native populations. However, the 19™ century brings the precision, scru-
tiny and accuracy in research. It was in 1873 that the term “aboriginal botany” was
used the first time in academia, and only a few years later the new term “ethono-
botany” was introduced and defined.

In the course of the twentieth century the interest in ethnobotany begins to
rise rapidly and the scientists, besides in the use of plants, are also interested in the
manner in which people notice and manage them, as well as in the mutual relation
between the human community and plants which they depend on.

The major basic focus of this discipline is actually the botanical lore of tra-
ditional indigenous peoples. Generations of biologists and anthropologists are try-
ing to learn and study various aspects of the “ethno-scientific knowledge”, and to
establish and explain the difference between ethnobotanical evidence and the tradi-
tional knowledge. Therefore, there are nowadays three main approaches in the study
of traditional botanical knowledge: utilitarian, cognitive, and ecological approaches.
The study of TBK is primarily based on the attempt to understand the traditional
use of plants so that in co-operation with scientific knowledge of the Western civili-
sation we could more easily collect and keep the ethnobotanical facts to be realised
in various projects as a result of the integration of these systems.

The goals of such projects is to secure the rural development and preserva-
tion of traditional cultures, as well as the protection of biodiversity while also help-
ing the Western science in discovering new drugs and raw materials invaluable to
this world.

* Translated by the author.
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Ethnobotany is the science in its infancy but it can offer much to the mod-
ern mankind, both in the study of our past and in preservation of its traces in many
traditional societies. Our task is to preserve — in co-operation with local populations
throughout the world — the precious ethnobotanical material and to make attempts
to help the modern man in the eternal struggle for health, time, and life.
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